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® ACAUTI ON + Arches are under tension. Grasp firmly on both ends and use care whil

IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and
single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pi

e removing to avoid injury.

instruction sheet for future reference. It contains important information. Adult assembly required. For
tures on this package may sometimes differ from the product enclosed. CLEANING INSTRUCTIONS: Mat -

Machine wash with cold water, gentle cycle. No bleach. Air dry. Toy - Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do notimmerse in water. REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED).

® A PRECAUCI 0 N  Los arcos se encuentran bajo tensidn. Sujetar firmemente enfambos extremos y tener cuidado al quitar para evitar dafos.

IMPORTANTE: Retire toda la envolturay los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve ¢
armado por un adulto. Para uso familiar Gnicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramosy a
del producto que se encuentra en el interior. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Alfombrilla - Lave en

sta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. Debe ser
tualizamos constantemente nuestros productos. A veces, lasimagenes del paquete pueden ser diferentes
lavadora con agua fria y ciclo suave. No use cloro. Deje secar al aire. Juguete - Limpie antes de usar con un

pafio himedo y jab6n suave. Dejar secar al aire libre. No sumerja en agua. REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS).

® A ATTE NTI 0 N + Les arches sont sous tension. Saisir solidement a chaque extrémité et enlever avec prudence pour éviter toute blessure.

IMPORTANT : Retirer I'ensemble de 'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant.Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient
des informations importantes. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. Pour un usage familial uniqguement. Nous nous efforcons constamment d’améliorer et d'actualiser nos produits. Les illustrations
figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Tapis - Laver en machine a I'eau froide, cycle délicat. Ne pas javelliser. Laisser sécher a |'air libre.

Jouet - Nettoyer avant usage a I'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a Iair libre

o) AVO RSICHT: Bogen stehen unter Spannung. Greifen Sie beide Enden und walten

Ne pas plonger dans I'eau. FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES).

Sie Vorsicht beim Entfernen, um Verletzungen zu vermeiden.

WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und

Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf die

ser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. REINIGUNGSHINWEIS: Matte -

Maschinenwdsche mit kaltem Wasser, Schonwaschgang. Kein Bleichmittel verwenden. An der Luft trocknen lassen. Spielzeug - Vor der Verwendung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft

trocknen. Nicht ins Wasser eintauchen. 3 AA/LR6-Batterien erforderlich (NICHT INBEGRIFFEN).

® A UWAGA: tuki sg napiete. Nalezy mocno chwycic przy obydwu koricach i ostroznie

WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i element
Wymagany montaz przez osobe dorosta. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jed

wyja¢, aby uniknac obrazen.

mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje.
3 rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia

na opakowaniu moga czasami réini¢ sie od zataczonego produktu. WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA: Mata - Pra¢ w pralce w zimnej wodzie, cykl tagodny. Nie wybielac. Suszy¢ na powietrzu. Zabawka -
Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wilgotna $ciereczkq i tagodnym mydtem. Nie zanurza¢ w wodzie. WYMAGANE 3 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKEAD ZESTAWU).

o A ATTE NZI 0 N E: Gli archi sono in tensione. Afferrarli strettamente su entrambe le estremita mentre li si toglie per evitare lesioni.

IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Il montaggio deve essere
effettuato da un adulto. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui njiglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal
prodotto contenuto all'interno. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Tappetino - Lavare in lavatrice in acqua fredda a ciclo delicato. Non candeggiare. Lasciare asciugare all'ari. Giocattoli - Prima dell'uso pulire

con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere in acqua. RICHIED!

3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE).
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(et appareil est conforme a 'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions
suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.

WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals.

ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles.

AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises dépilepsie chez les personnes sensibles.
ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfalle ausldsen kinnen.

OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje biyski éwiatta, ktdre u wrazliwych os6b moga wywotac atak epilepsji.

AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili

ES MODELO: 11749 GIMNASIO CONTENIDO: 1JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C V. AVENIDA VASCO DE
QUIROGA, NO. EXT. 3900, NO. INT. 905-A COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219 R.F.C.
KIM0306270Y7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6
1.5V C/U (4.5V), (NO INCLUIDAS), (UNICAMENTE PARA DEMOSTRACION). LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIAY
INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE E INSTRUCTIVO ANEXO.
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DATEDELIVRAISON |

FABRIQUE EN CHINE

REG. NO. PA-13920(CN) NO DE PERMIS PA-13920(CN)
ALL NEW MATERIALS TOUS LES NOUVEAUX FR ADEPOSER A DEPOSER
TOY BAR : POLYURETHANE FOAM MATERIAUX Cet il EN MAGASIN  EN DECHETERIE
BOOK: POLYESTER FIBER BAR A JOUETS ; et apparef,,
PLASTIC FILM MOUSSE DE POLYURETHANE et accessoires
CRINKLETOY : PLASTICFILM LIVRE : FIBRES DE POLYESTER se recyclent
PELLICULE PLASTIQUE
JOUET CRINKLE : PELLICULE PLASTIQUE Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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